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awan-badai membuat TUHAN hujan-akhir pada-waktu hujan dari-TUHAN Mintalah
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bagi-setiap-orang ke.pada—mereka akan-memberi lebat dan-hujan-

di-ladang rerumputan
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Mintalah hujan dari pada TUHAN pada akhir musim semi! TUHANIah yang membuat awan-awan pembawa hujan
deras, dan hujan lebat akan diberikanNya kepada mereka dan tumbuh-tumbuhan di padang kepada setiap

orang.
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dan-mimpi-mimpi dusta melihat dan-para-peramal kesia-siaan berbicara- terafim Sebab
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karena-itu oleh- mereka-menghibur kesia-siaan mereka-berbicara yang-sia-sia
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8 gembala tidak-ada sebab- mereka-sengsara domba seperti- mereka-berkelana
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Sebab apa yang dikatakan oleh terafim adalah jahat, dan yang dilihat oleh juru-juru tenung adalah dusta, dan
mimpi-mimpi yang disebutkan mereka adalah hampa, serta hiburan yang diberikan mereka adalah kesia-siaan.
Oleh sebab itu bangsa itu berkeliaran seperti kawanan domba dan menderita sengsara sebab tidak ada gembala.
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para-kambing-jantan dan-terhadap- murka-Ku menyala para-gembala Terhadap-
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kawanan-Nya (partikel) semesta-alam TUHAN memperhatikan karena- Aku-akan-menghukum
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kemuliaan-Nya seperti-kuda mereka dan-menjadikan Yehuda kaum (partikel)
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"Terhadap para gembala akan bangkit murka-Ku dan terhadap kepala-kepala kawanan kambing Aku akan
mengadakan pembalasan, sebab TUHAN semesta alam memperhatikan kawanan ternak-Nya, yakni kaum

Yehuda, dan membuat mereka sebagai kuda keagungan-Nya dalam pertempuran.
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peperangan busur dari-padanya patok dari-padanya batu-penjuru Dari-padanya
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Dari pada mereka akan muncul batu penjuru, dari pada mereka akan muncul patok kemah, dari pada mereka
akan muncul busur perang, dari pada mereka akan keluar semua penguasa bersama-sama.
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bersama-mereka TUHAN karena dan-mereka-akan-berperang dalam-peperangan
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Maka mereka akan seperti pahlawan yang menginjak-injak musuh seakan-akan itu lumpur di jalan; mereka akan

berperang, sebab TUHAN menyertai mereka, dan mereka akan membuat malu orang-orang yang mengendarai
kuda.
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dan-Aku-akan-menjawab-mereka Allah-mereka
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Aku akan membuat kuat kaum Yehuda, dan Aku menyelamatkan keturunan Yusuf. Aku akan membawa mereka

kembali, sebab Aku menyayangi mereka; dan keadaan mereka seakan-akan tidak pernah ditolak oleh Aku, sebab
Akulah TUHAN, Allah mereka, dan Aku akan menjawab mereka.
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anggur seperti- hati-mereka dan-bersukacita Efraim seperti-pahlawan dan-akan-menjadi
H3196 H3644 H8055 H0669 H1368 H1961

TS 035 o = W o=t

di-dalam-TUHAN  hati-mereka bersorak dan-bersukacita akan-melihat dan-anak-anak-mereka
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Efraim akan seperti seorang pahlawan, hati mereka akan bersukacita seperti oleh anggur. Anak-anak mereka
akan melihatnya, lalu bersukacita dan hati mereka bersorak-sorak karena TUHAN.
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Aku-menebus-mereka karena dan-mengumpulkan-mereka bagi-mereka Aku-akan-bersiul
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dan-mereka-akan-bertambah-banyak
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Aku akan bersiul memanggil mereka dan Aku akan mengumpulkan mereka, sebab Aku sudah membebaskan
mereka, dan jumlah mereka menjadi banyak seperti dahulu.
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Sekalipun Aku telah menyerakkan mereka ke antara bangsa-bangsa, tetapi di tempat-tempat yang jauh mereka
akan ingat kepada-Ku; mereka akan hidup bersama-sama anak-anak mereka dan mereka akan kembali.
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bagi-mereka akan-cukup dan-tidak Aku-akan-membawa-mereka
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Aku akan membawa mereka kembali dari tanah Mesir, dan dari Asyur Aku akan mengumpulkan mereka; Aku
akan membawa mereka masuk ke tanah Gilead dan ke Libanon, sehingga tidak ada tempat lagi bagi mereka.
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Mereka akan menyeberangi laut Mesir dan Ia akan memukul gelombang di laut, sehingga segala tempat yang

dalam di sungai Nil menjadi kering. Kebanggaan Asyur akan diturunkan dan tongkat kerajaan Mesir akan lewat.
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dan-Aku-akan-menguatkan-mereka
H3068 H1396

o T DN

§ TUHAN de.fhikianlah—firman
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Aku akan menguatkan mereka, dan mereka akan bermegah di dalam nama TUHAN," demikianlah firman TUHAN
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